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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the twelfth century CE.

Edition

⟨1⟩⦿ sāndratamaḥ � qnak ta lvac ca(nlu)ḥ � Aśauca � Anr̥ta .

Translation into French by Cœdès 1911

⟨1⟩ Sāndratamaḥ. Les gens qui volent les torches (?), les impurs, les menteurs.
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Translation into French by Pou 2001

⟨1⟩ ”Obscurité épaisse”. Les gens qui volent les torches, qui sont impurs etmalhonnêtes.

Translation by Pou 2001

⟨1⟩ ”Thick darkness”. Those who steal torches, who are unclean and false.
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